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P'égard des violations des droits de ’homme, oi qu’elles se
commettent;

3. Demande & tous les Etats Membres de fonder leurs activitds
de protection et de promotion des droits de ’homme, y compris
celles qui visent 4 intensifier la coopération internationale dans ce
domaine, sur la Charte, la Déclaration universelle des droits de
I’homme, le Pacte international relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels'®, le Pacte international relatif aux droits civils
et politiques™® et les autres instruments internationaux pertinents,
et de s’abstenir de toute activité incompatible avec ce dispositif
international;

4. Estime que la coopération internationale dans ce domaine
devrait contribuer de fagon efficace et concréte 4 la tiche pressante
gue constitue la prévention des violations massives et flagrantes

es droits de I'homme et des libertés fondamentales pour tous et
ay renforcement de la paix et de la sécurité internationales;

5. Affirme que la promotion, la défense et la pleine réalisation
de tous les droits de Phomme et de toutes les libertds
fondamentales, préoccupations Iégitimes de la communauté
mondiale, devraient étre guidées par les principes de la non-
sélectivité, de I'impartialité et de I'objectivité, et ne devraient pas
étre utilisées 4 des fins politiques:

6. Prie tous les organes qui s’occupent des droits de "homme
au sein des Nations Unies, ainsi que les rapporteurs spéciaux,
représentants spéciaux, experts indépendants et groupes de travail,
de tenir diiment compte de la teneur de la présente résolution
lorsqu’ils s’acquitient de leurs mandats;

7. Se déclare convaincue qu’une conception impartiale et
¢quitable des questions relatives aux droits de "’homme contribue
& la coopération internationale ainsi qu’a la promotion, 2 la défense
et A 1a réatisation effectives des droits de I'homme et des libertés
fondamentales;

8. Souligne & cet égard qu’il importe de continuer & assurer
unc¢ information impartiale et objective sur la situation et les
événements politiques, économiques et sociaux de tous les pays;

9. Invite les Etats Membres & envisager d’adopter, selon du’i! '

corivient, dans le cadre de leurs sysiemes Juridiques respectifs et
conformément aux obligations  que leur impose le droit
international, en particulier la Charte, et les instruments
internationaux relatifs aux droits de I"homme, les mesures qu’ils
Jjugeront propres A renforcer encore la coopération internationale
tendant 4 développer et encourager le respect des droits de
’homme et des libertés fondamentales;

10. Invite la Commission des droits de ’homme a continuer &
examiner les moyens de renforcer Paction de P’Organisation des
Nations Unies en la matiére sur la base de la présente résolution et
cligglsanréso]ution 1993/59 de la Commission, en date du 9 mars

11. Décide d’examiner cette question 2 sa cinquantiéme session
au titre de la question intitulée “Questions relatives aux droits de
I"homme”.
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49/182. Respect de la liberté universelle de voyager et de
I'importance capitale du regroupement familial

L’Assembiée générale,

Réaffirmant que tous les droits de 'homme et les libertés
fondamentales sont universels, indivisibles, interdépendants et
corrélatifs,

Rappelant les dispositions de la Déclaration universelle des
droits de I’homme",

Soulignant que, comme indiqué dans le Programme d’action de
la Conférence internationale sur la population et le
développement®, tenue au Caire du 5 au 13 septembre 1994, le
regroupement familial des migrants en situation réguliére est un
facteur important des migrations internationales et que les envois
de fonds effectués par ces migrants vers leur pays d’origine
représentent souvent une source tras importante de devises et
contribuent & améliorer le bien-étre des membres de la famille
restés au pays,

1. Engage tous les Etats 4 faire en sorte que tous les étrangers
gui résident légalement sur leur territoire puissent exercer la liberté
€ voyager qui leur est universellement reconnue;

2. Réaffirme que tous les gouvernements, en particulier ceux
des pays d’accueil, doivent reconnaitre Pimportance capitale du
regroupement familial et s’emplayer & en intégrer le principe dans
leur Iégistation afin d’assurer la protection de I'unité familiale des
migrants en situation réguliére;

3. Engage tous les Etats 4 permetire, conformément aux
instruments nationaux, aux étrangers résidant sur leur territoire
d’envoyer librement des fonds aux membres de leur familie restés
dans le pays d’origine:

4. Engage également tous les Etats & éviter d’adopter ou 2
abroger toute réglementation qui ferait obstacle au regroupement
familial des migrants en situation régulitre et aux envois de fonds;

5. Demande 4 la Commission des droits de I*homme
d’examiner cette question a sa cinquante et uniéme session.
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49/183. Droit au développement
L'Assemblée générale.

Réaffirmant Ia Déclaration sur le droit au développement'®,
» : . PP
qu'elle a proclamée lors de sa quarante et uniéme session,

Rappelant ses résolutions 45/97 du 14 décembre 1990, 46/123
du 17 décembre 1991, 47/123 du 18 décembre 1992 et 48/130 du
20 décembre 1993, ainsi que celles de la Commission des droits de
’homme concernant le droit au développement. et prenant note de

la ré}szolution 1994/21 de la Commission, en date du I¥ mars
1994

Rappelant également le rapport relatif a la Consultation
mondiale sur la jouissance effective du droit au développement en
tant que droit de 1'homme '™,

Rappelant en outre les principes proclamés dans la Déclaration
de Rio sur Penvironnement et le développement du 14 juin 19923

Considérant que la Commission des droits de Phomme
continue a4 examiner cette question, qui est orientée vers la
réalisation et le renforcement du droit au développement,

Reconnaissant la nécessité d'allover au Centre pour lcs droits
de "homme du Secrétariat des ressources suffisantes pour f{inancer
les travaux du Groupe de travail sur le droit au développement,

13 Résolution 41/128. annexe.

i E/CN.4/1990/9/Rev.1.

13 Voir Rapport de la ('wz’érem‘e des Nuations Unies sur

lenvironnement et le développement, Rio de Janeiro, 3-14 Juin 1992

A/CONF.151726/Rev.l  (Voll et VollWCorr.l, Volll, Volill et

oLII/Corr.1)] {publication des Nations Unies, numéro de vente: F 9318 et

rectificatifs), vol. |1 Résofutions aduptées par’ lu Conférence, résolution 1,
annexe 1.
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Soulignant 1a nécessité d’assurer la coordination et la
coopération dans I’ensemble du systéme des Nations Unies pour
promouvoir plus efficacement le droit au développement,

Considérant que le Haut Commissaire des Nations Unies aux
droits de ’homme et le Centre pour les droits de I’homme ont un
rble important & jouer dans la promotion et la défense du droit au
développement,

Réaffirmant qu’il est nécessaire que tous les Etats Membres
agissent aux échelons national et international pour assurer
I"exercice effectif de tous les droits de ’homme, et qu’il faut
mettre en place des mécanismes d’évaluation pour promouvoir,
encourager et affermir le respect des principes énoncés dans la
Déclaration sur le droit au développement,

Se félicitant de la Déclaration et du Programme d’action de
Vienne, adoptés par la Conférence mondiale sur les droits de
Phomme le 25 juin 1993°. qui réaffirment que le droit au
développement est un droit universel et inaliénable. qui fait partie
intégrante des droits fondamentaux de la personne humaine et que
celle-ci est le sujet central du développement.

Rappelant la relation entre démocratie. développement et droits
de ["homme qui est examinée dans la Déclaration et e Programme
d’action de Vienne, et considérant qu’il importe de créer un climat
favorable permettant & chacun de jouir de ses droits de I’homme,
tels qu'ils sont énoncés dans la Déclaration et le Programme
d’action de Vienne,

Rappelant également que. pour favoriser le développement, la
mise en oeuvre. la promotion et la défense des droits civils,
politiques, économiques. sociaux et culturels doivent recevoir une
attention ¢gale et étre assurées d urgence. et considérant que tous
les droits de I'homme sont universels. indissociables,
interdépendants et intimement liés et que {’universalitg,
I'objectivité, Iimpartialité et la non-sélectivité doivent prévaloir
lors de 'examen des questions relatives aux droits de 'homme,

Notant que certains aspects du Programme d’action de ia
Conférence internationale sur la population et le développement®?,
tenue au Caire du S au 13 septembre 1994, s appliquent aussi a la
Jjouissance universelle du droit au développement,

Se félicitant de la convocation du Sommet mondial pour le
développement social et de la quatricme Coniérence mondiale sur
les femmes: lutte pour '¢galité. lc développement et la paix en
1995 et de la Conférence des Nations Unies sur les établissements
humains (Habitat 1I) en 1996. ¢t soulignant que ces conférences
représentent, & 1’échelon international. des progrés importanis vers
la jouissance effective du droit au développement. dans le contexte
de la promotion et de la défense de wus les droits de Phomme,

Prenant note avec satisfaction de la poursuite des travaux du
Groupe de travail sur le droit au développement au cours des trois
sessions qu’il a tenues & Genéve du 8 au 19 novembre 1993, du 2
au 13 mai 1994 et du 3 au 14 octobre 1994'%

Ayant examiné le rapport du Scerétaire général'™. établi
conformément a la résolution 48/130 de 'Assemblée générale,

. Réaffirme I"'importance que le droit au développement revét
pour chaque personne et pour tous les peuples de tous les pays, en
particulier les pays en développement:

2. Prend acte du rapport d’ensemble du Seerétaire général'®

13 Voir E/CN.4/I994/21 ct Corrl et 20 LB/CN.4/1995/11 et
E/CN.4/1995/27, respectivement. :

" A/49/653.

3. Prie le Secrétaire général de présenter & fa Commission des
droits de I"homme & sa cinquante et uniéme session un rapport sur
I'application de la résolution 1994/21 de la Commission:

4, Demande a la Commission des droits de [’homme
d’examiner attentivement les rapports du Groupe de travail sur le
droit au développement'® et de prier le Groupe de travail de
continuer, dans {’exécution de sa tiche, 4 examiner avec une
attention soutenue tous les divers aspects du droit au
développement, en vue de faire des recommandations tendant 3
mieux assurer la jouissance universelle du droit au développement,
moyennant, entre autres choses, I’application des dispositions de la
Déclaration sur le droit au développement. réaffirmées dans la
Déclaration et le Programme d’action de Vienne: -

5. Prie le Centre pour les droits de ’homme du Secrétariat de
continuer 2 se tenir a fa disposition du Groupe de travail sur le
droit au dévelonement pour lui foumir les services et I'appui
logistique dont il a besoin pour le bon déroulement de ses sessions:

. 6. Prie le Secrétaire général de continuer & coordonner les
diverses activités lies & ’application de la Déclaration sur e droit
au développement;

7. Prie également le Secrétaire général de demander au Centre
pour les droits de I’homme de prévoir. dans le cadre des mesures
prises pour assurer 'application de la Déclaration et du Programme
d’action de Vienne, un programme de suivi de Papplication de la
Déclaration sur {e droit au développement;

8. Prie e Haut Commissaire des Nations Unies aux droits de
’homme de continuer, dans le cadre de son mandat. & prendre des
mesures propres 4 promouveir et a défendre le droit au
développement, notamment en collaborant avec le Centre pour les
droits de I’homme et en mettant & profit les compétences des
fonds, programmes et institutions spécialisées du sysiéme des
Nations Unies dont les activités sont liées au déveioppement;

9. Appuie Vinitiative qu’a prise le Haut Commissaire aux
droits de ’'homme. dans le cadre de son mandat, en vue de
consulter les organes, fonds, programmes et institutions spécialisées
du systéme des Nations Unies compétents sur la maniére dont ils
pourraient promouvoir le droit au développement:

10. Invite les commissions régionales et les organisations
intergouvernementales régionales & envisager comment elles
pourraient contribuer a assurer la jouissance effective du droit au
développement, notamment ¢n organisant des réunions d’experts
ouvernementaux et d’organisations non gouvernementales et
ocales représentatives en vue de convenir d’arrangements ou
d’accords permettant, dans le cadre de la coopération
internationale, de mettre en ocuvre la Déclaration sur le droit au
développement:

11. Prie le Secrétaire général d'informer la Commission des
droits de I'homme, 4 sa cinquante et uniéme session, et
I'Assemblée générale, 4 sa cinquantiéme session. des activités que
les organismes, fonds, programmes ct institutions spécialisées du
systéme des Nations Unies auront menées pour mettre en oeuvre
la Déclaration sur fe droit au développement;

12. Demande 3 la Commission des droits de I"homme de
continuer & lui faire des propositions. par 'intermédiaire du
Conseil économique ¢t social. touchant I"action a entreprendre 2
’avenir, en particulier Jes mesures concrétes & prendre pour la mise
en ocuvre et le renforcement de la Déclaration sur le droit au
développement, e¢n tenant comptle des conclusions et
recommandations de la Consultation mondiale sur la jouissance
effective du droit au développement en 1ant que droit de "homme
ainsi que des rapports du Groupe de travail sur le droit au
développement:

13. Réaffirme sa volpnté de donner effet aux résultats de la
Conférence mondiale sur les droits de 'homme. qui a réaffirmé
que tous les droits de ["homme sont universels. indissociables.
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interdépendants et intimement liés, et que la démocratie, le
développement et le respect des droits de "homme et des libertés
fondamentales sont interdépendants et se renforcent mutuellement;

14. Demande aux Etats Membres de 1’Organisation des Nations
Unies de tenir compte, dans les déclarations et les programmes
d’action qu’adopteront le Sommet mondial pour le développement
social, la quatritme Conférence mondiale sur les femmes et la
Conférence des Nations Unies sur les établissements humains
(Habitat II}, des éiéments susceptibles de contribuer & promouvoir
et & défendre les principes du droit au développement énoncés dans
la Déclaration sur le droit au développement;

15. Décide d’examiner cette question & sa cinquantidme
session, au titre de la question subsidiaire intitulée *“Questions
relatives aux droits de ’homme, y compris les divers moyens de
mieux assurer I’exercice effectif des droits de 'homme et des
libertés fondamentales”.
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49/184.  Décennie des Nations Unies pour Péducation dans
le domaine des droits de Phomme
L'Assemblée générale.

S'inspirant des principes fondamentaux et universels énoncés
dans la Charte des Nations Unies et la Déclaration universelle des
droits de ’homme'’,

Réaffirmant Varticle 26 de la Déclaration universelle des droits
de I’homme, aux termes duquel “Péducation doit viser au plein
épanouisserent de la personnalité humaine et au renforcement du
respect des droits de I’homme et des libertés fondamentales”.

Rappelant les dispositions d’autres instruments internationaux
relatifs aux droits de I’homme, notamment celles de Varticle 13 du
Pacte international relatif aux droits économigues, sociaux et
cultureis'® et de Particle 28 de la Convention relative aux droits
de I’enfant™, qui correspondent aux objectifs que fixe Particle
précité,

Tenant compte de la résolution 1993/56 de Ja Commission des
droits de 'homme, en date du 9 mars 1993% dans laquelle la
Commission a recommandé que la connaissance des droits de
I’homme, tant dans sa dimension théorique que dans son
application pratique, soit un objectif prioritaire des politiques
éducatives,

Considérant ta résolution 1994/51 de la Commission des droits
de I’homme, en date du 4 mars 1994™ dans laquelle la
Commission a encouragé le Haut Commissaire des Nations Unies
aux droits de I’homme 2 inclure parmi ses objectifs particuliers un
plan d’action en vue de la décennie des Nations Unies pour
I’éducation dans le domaine des droits de ’homme et a invité le
Secrétaire général & lui présenter & sa quarante-neuviéme session,
par Pintermédiaire du Conseil économique et social, un plan
d'action relatif 4 une décennie pour I’éducation dans le domaine
des droits de "homme.

Convaincue que I'éducation dans le domaine des droits de
homme, loin de n’étre qu’un moyen d’inculquer des
connaissances, doit €tre un processus global étalé sur toute une vie,
grice auque! tout individu, quel que soit le niveau de
développement de la société dont il fait partie et & quelque couche
de celle-ci qu’il appartienne, apprend le respect dil & la dignité
d’avtrui ainsi que les procédés et les méthodes propres 4 assurer ce
respect dans toutes les sociétés,

Convaincue également que I’éducation dans le domaine des
droits de 'homme s’intégre 3 une notion du développement
conforme a la dignité des fernmes et des hommes de tous 4ges, qui
prend en considération la diversité des ¢iéments constitutifs de la
société tels que les enfants. les populations autochtones. les
minorités et les infirmes.

Tenant compte des cfforts déployés pour développer
I’éducation dans le domaine des droits de I"homme tant par les
éducateurs et les organisations non gouvernementales du monde
entier, que par les organisations intergouvernementales, y compris
’Organisation des Nations Unies pour I’éducation. la science et la
culture, "Organisation internationale du Travail et fe Fonds des
Nations Unies pour 'enfance,

Convaincue que, pour parvenir & leur plein épanouissement, les
femmes. les hommes et les enfants doivent prendre conscience de
Pensemble de leurs droits fondamentaux — civils, culturels,
éconcmiques. politiques et sociaux.

Estimant que I’éducation dans le domaine des droits de
I’lhomme est un moyen efficace d’éliminer la discrimination fondée
sur le sexe et d’assurer I'égalité des chances gréce 2 la promotion
et & la protection des droits fondamentaux de la femme,

Prenant note du Plan d’action mondial sur I’éducation aux
droits de I’homme et & la démocratie'*®, adopté par le Congrés
international sur I’éducation aux droits de I'homme et 4 la
démocratie organisé 4 Montréal du 8 au 11 mars 1993 par
I’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la science et la
culture, selon lequel I'éducation en matiére de droits de "homme
et démocratie est en soi un droit de "homme et une condition
préalable & la mise en ocuvre des droits de ’homme, de la
démocratie et de la justice sociale,

Rappelant qu'il incombe au Haut Commissaire des Nations
Unies aux droits de ’homme de coordonner les programmes des
Nations Unies relatifs & ’éducation et 4 'information dans le
domaine des droits de ’homme ™,

Prenant acte du rapport du Haut Commissaire des Nations
Unies aux droits de I'homme'®, ot celui-ci déclare, au paragraphe
94. que ['é¢ducation dans le domaine des droits de 'homme est
indispensable pour favoriser [Iinstauration de relations
intercommunautaires  harmonieuses, la tolérance et la
compréhension mutuelles et, en fin de compte, la paix,

Consciente de Pexpérience que les opérations des Nations
Unies visant 4 la consolidation de la paix. telles que la Mission
d’observation des Nations Unies en El Salvador et 'Autorité
provisoire des Nations Unies au Cambodge. ont permis d’acquérir
en cec qui concerne P’éducation dans le domaine des droits de
Phomme,

Considérant la Déclaration et le Programme d’action de
Vienne. que la Conférence mondiale sur les droits de I’homme a
adoptés le 25 juin 1993% et en particulier les paragraphes 78 & 82
de ia section II.

1. Prend acte avec sarisfaction du rapport sur I’éducation
dans le domaine des droits de ["homme™ que le Secrétaire général
lui a présenté comme elle 'avait demandé dans sa résolution
48/127 du 20 décembre 1993:

2. Proclame la période de dix ans commengant le 1° janvier
1995 Décennie des Nations Unies pour 1'éducation dans le domaine
des droits de "homme:

3. Accueille favorablement le Plan d’action en vue de la
Décennie des Nations Unies pour "éducation dans le domaine des
droits de I'homme, 1995-2004. figurant dans le rapport du

1 Voir A/CONF.157/PC/42/Add 6.
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